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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১৪৯১

১৬/ িশকার (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الصيد والذبائح عن رسول ال)
পিরেদঃ ১৮. বাঁশ ইতািদর চাকলা বা ফািল ারা যেবহ করা

رِهغَيبِ وبِالْقَص اةالذَّك ف اءا جباب م

আরবী

عافر نةَ برِفَاع نةَ بايبع نوقٍ، عرسم نيدِ بعس نصِ، عوحو الابدَّثَنَا اح ،نَّاددَّثَنَا هح

بن خَدِيج، عن ابِيه، عن جدِّه، رافع بن خَدِيج قَال قُلْت يا رسول اله انَّا نَلْقَ الْعدُو غَدًا

هلَيع هال ماس رذُكو الدَّم رنْها اه عليه وسلم ‏ "‏ مال صل ِالنَّب دًى فَقَالنَا معم تسلَيو

فَلُوه ما لَم ين سنا او ظُفُرا وساحدِّثُم عن ذَلكَ اما السن فَعظْم واما الظُّفُر فَمدَى

الْحبشَة ‏"‏ ‏.‏

نع ،ِبدَّثَنَا اح قَال ،ِرِيانَ الثَّوفْيس نيدٍ، ععس نب يحدَّثَنَا يشَّارٍ، حب ندُ بمحدَّثَنَا مح

عبايةَ بن رِفَاعةَ، عن رافع بن خَدِيج، رض اله عنه عن النَّبِ صل اله عليه وسلم

َلع لمالْع‏.‏ و عافر نم عمةُ قَدْ سايبعو حصذَا اهو بِيها نةُ عايبع يهف رذْكي لَمو هونَح

هذَا عنْدَ اهل الْعلْم لا يرونَ انْ يذَك بِسن ولا بِعظْم ‏.‏

বাংলা

১৪৯১। রািফ ইবনু খাদীজ (রাঃ) হেত বিণত আেছ, িতিন বেলন, আিম বললাম, হ আাহর রাসূল! আগামীকাল

আমরা শ পের মুেখামুিখ হব। অথচ আমােদর িনকট ছুির নই (িকভােব যেবহ করব)? রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ দাঁত ও নখ ছাড়া র বািহত করেত সম এমন য কান িজিনস িদেয় আাহ

তা’আলার নাম িনেয় যেবহ করেল তামরা তা খাও। আিম তামােদর দাত ও নখ সে বলিছ য, দাঁত হল

হাি এবং নখ হল হাবশীেদর (ইিথওিপয়ার বসবাসকারীেদর) ছুির।

সহীহ, ইবনু মা-জাহ (৩১৮৭), নাসা-ঈ

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাােমর উপেরা হাদীেসর মত মুহাাদ ইবনু বাশশার-ইয়াহইয়া ইবনু সাঈদ
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হেত, িতিন সুিফয়ান সাওরী (রাঃ) হেত এইসূে বিণত হেয়েছ। এ সূের মেধ আবাইয়া হেত তার বাবার সূে

কথািট নই এবং এটাই অেনক বিশ সহীহ। রািফ (রাঃ)-এর িনকেট আবাইয়া সরাসির হাদীস েনেছন। এ

হাদীস মাতািবক আিলমগণ আমল কেরেছন। দাঁত ও হাড় িদেয় যেবহ করােক তারা জািয়য মেন কেরন না।

English

Narrated Rafi' bin Khadij:
"I said: 'O Messenger of Allah! We expect to meet the enemy tomorrow and
we have no knives.' So the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: 'As long as it causes blood to
flow, and Allah's Name has been mentioned over it, then eat it, provided
that it was not done with a tooth or nail. And I will tell you why: As for the
tooth it is a bone, and as for the nail it is the knife of the Ethiopians.'"

Another chain from Rafi' bin Khadij (may Allah be pleased with him) from the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) and it is similar, but the narrator did not mention in it:
"Abayah, from his father" and this is more correct. 'Abayah heard from Rafi'.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ রািফ ইবনু খাদীজ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=40300

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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